LEY 11 DE 1981
(ENERO 19)

Por medio de la cual se aprueba el “Convenio de Cooperacién Econdmica, Industrial y
Cientifico-Técnica entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la
Republica Democratica Alemana”, firmado en Berlin a los 17 dias del mes de diciembre de
1975.

El Congreso de Colombia
DECRETA:

ARTICULO 12.-Apruébase el Convenio de Cooperacién Econdmica, Industrial y Cientifico-
Técnica entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la Republica
Democratica Alemana, firmado en Berlin a los 17 dias del mes de diciembre de 1975, que

dice:

“Convenio de Cooperacion Econémica, Industrial y Cientifico-Técnica entre el Gobierno de

la Republica de Colombia y el Gobierno de la Republica Democratica Alemana.

El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la Republica Democratica
Alemana (llamados en adelante las “Partes”), animados por el deseo de promovery
desarrollar la cooperacién econdmica, industrial y cientifico-técnica sobre la base de la
igualdad de derechos y del beneficio mutuo, en la voluntad de aprovechar de modo efectivo
las posibilidades econdmicas existentes en ambos Estados y reconociendo la utilidad de la
concertacion de acuerdos y contratos a largo plazo para garantizar una cooperacion

estable, han convenido lo siguiente:
ARTICULO PRIMERO

Las partes se empefaran en desarrollar la cooperacion econdmica, industrial y cientifico-
técnica entre ambos Estados, promoveran y apoyaran iniciativas en estos campos de sus
organizaciones, empresas e instituciones competentes y otorgaran las facilidades y ventajas

necesarias para la ejecucién de la cooperacién en el marco dela disposiciones legales



vigentes.
ARTICULO SEGUNDO

Teniendo en cuenta las posibilidades econdmicas, industriales y cientifico-técnicas de
ambos Estados, las Partes promoveran en especial aquellos Proyectos de la cooperacion
econdmica, industrial y técnica que puedan contribuir a un desarrollo del intercambio de

mercancias y de servicios entre ambos Estados.
ARTICULO TERCERO

La Cooperacién econdmica, industrial y cientifico-técnica entre ambos Estados podra

incluir en especial las siguientes formas:
Elaboracién de estudios para la preparacién de proyectos de inversion.

Entrega y montaje de plantas industriales, maquinas y equipos. Intercambio y adquisicién

de licencias y de resultados cientifico-técnicos (Know-how).

Envio de especialistas, técnicos, e instructores (llamados “expertos” en adelante),

especialmente para la preparacion y realizacién de proyectos de inversion.

Formacion y perfeccionamiento de personal técnico, especialmente aquél ligado a la

realizacién de proyectos.

Formacion y perfeccionamiento de cuadros universitarios y técnicos en preparaciony

realizacidn de proyectos de inversion en el marco de este Convenio.
Celebracién de eventos cientifico-técnicos.
Organizacién y celebracion de exposiciones técnicas.
ARTICULO CUARTO

Teniendo en cuenta las necesidades de sus economias, las Partes promoverany apoyaran

la cooperacion, especialmente en las siguientes areas:



- Electrificacion

- Explotacion de carbdn y carboquimica.

- Proyectos, equipamiento y administracion de puertos.
- Comunicaciones.

- Educacion.

- Salud publica.

- Proteccién del medio ambiente.

- Fotogrametria.

- Lucha contra las plagas y proteccién de plantas.
- Artes graficas.

- Mecanizacién de la agricultura.

- Control de calidad,

- Tecnologia de alimentos.

- Metalurgia.

ARTICULO QUINTO

Sobre la base del presente Convenio y en caso de que asi lo consideren necesario, las
Partes podran concertar acuerdos para areas particulares de la cooperacion, o encargar a

los organismos o instituciones competentes de cada una de ellas para hacerlo.
ARTICULO SEXTO

El cumplimiento de este Convenio se efectuara con base en la celebracion de contratos



entre las personas juridicas competentes de los dos paises. Estos contratos requeriran la

autorizacién de las autoridades competentes de las Partes.

El suministro de bienes y servicios que se derive del desarrollo del presente Convenio se
hara de acuerdo a las disposiciones o el Convenio Comercial y de Pagos vigentes entre las

Partes, a menos que se acuerde lo contrario.
ARTICULO SEPTIMO

Las Partes concederan a los expertos enviados en el marco del presente Convenio los
privilegios que se otorguen a los expertos del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (UNDP).

ARTICULO OCTAVO

Los documentos cientifico-técnicos intercambiados dentro del marco del presente
Convenio y los resultados cientificos obtenidos con la participacion de expertos de la otra
Parte seran utilizados solamente para el propdsito previsto, y no podran ser entregados o

dados a conocer a terceras personas naturales o juridicas sin el acuerdo de la otra Parte.
ARTICULO NOVENO

Con el fin de asegurar la realizacion de este Convenio y para promover y coordinar la
cooperacidon econdmica, industrial y cientifico-técnica entre ambos Estados, se constituye
una Comisidon Mixta Gubernamental, la cual se reunird a solicitud de una de las Partes

alternativamente en las capitales de ambos Estados.
Entre las tareas de la Comisién Mixta Gubernamental figuran:

-La presentacion y el estudio de propuestas para el desarrollo de la cooperacion

econdmica, industrial y cientifico-técnica.

-La elaboracién de propuestas para la eliminacién de obstaculos que posiblemente surjan

en el cumplimiento de diferentes proyectos.



-La elaboracién de propuestas de programas para el desarrollo de la cooperacién

econdmica, industrial y cientifico-técnica.

-La Comisién Mixta Gubernamental antes mencionada se hara cargo también de las tareas

previstas en el articulo 15 del Convenio Comercial y de Pagos suscrito entre las Partes.
ARTICULO DECIMO

El presente Convenio entrara en vigencia en la fecha del canje de notas mediante las
cuales el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la Republica Democratica
Alemana se notifiguen que se han cumplido todas las formalidades referentes al presente
Convenio permanecera vigente por cinco afos y se prorrogara tacitamente por periodos de
un ano, a menos que sea terminado por cualquiera de las Partes mediante aviso dado con
seis meses de anticipacién a la otra Parte. Dicha terminacién no afectara la validez de los
contratos ya celebrados ni de las garantias ya suministradas de acuerdo con los términos de

este Convenio.

Hecho y firmado en Berlin a los diecisiete dias del mes de diciembre de 1975 en dos
ejemplares originales, cada uno en los idiomas espafiol y alemdan siendo ambos textos

igualmente validos.

Por el Gobierno de la Republica de Colombia, firma ilegible, el Gobierno de la Republica

Democratica Alemana, firma ilegible.
Rama Ejecutiva del Poder Publico-Presidencia de la Republica

Aprobado. sométase a la consideracién del honorable Congreso Nacional para los efectos

constitucionales.
JULIO CESAR TURBAY AYALA
El Ministro de Relaciones Exteriores, Diego Uribe Vargas.

Es fiel copia del texto original del “Convenio de Cooperacién Econdmica, Industrial y

Cientifico-Técnica entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la



Republica Democratica Alemana” firmado en Berlin el 17 de diciembre de 1975, que reposa

en los archivos de la Divisién de Asuntos Juridicos del Ministerio de Relaciones Exteriores.
Humberto Ruiz Varela
Jefe de la Divisidon de Asuntos Juridicos”.
Bogota, D. E.,

ARTICULO 2°.-Esta ley entrara en vigor una vez cumplidos los requisitos establecidos en la
Ley 7a. del 30 de noviembre de 1944, en relaciéon con el Convenio que por esta misma ley

se aprueba.
Dada en Bogota, D. E., a ... de ... de mil novecientos ochenta (1980).

El Presidente del honorable Senado de la Republica, JOSE IGNACIO DIAZ GRANADOS, el
Presidente de la honorable Cdmara de Representantes, HERNANDO TURBAY TURBAY, el
Secretario General del honorable Senado de la Republica, Amaury Guerrero, el Secretario

General de la honorable Cdmara de Representantes, Jairo Morera Lizcano.
Republica de Colombia-Gobierno Nacional.
Bogotd, D. E., 19 de enero de 1981.
Publiquese y ejecutese.
JULIO CESAR TURBAY AYA
El Ministro de Relaciones Exteriores,

Diego Uribe Vargas.



